
6 D alm atien, Dalmazia, Dalm acija. — Benkovae.

Bezirke, Gemeinden, Ort­
schaften

Distretti, comuni, luoghi
Kotarska satniètva, obcine, 
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Anwesende Bevölkerung — Popolazione presente — 
Prisutno pucanstvo Umgangssprache der einheimi­

schen Bevölkerung — Lingua 
usualo della popolazione in­
digena -  Saobracajni jezik 

domaceg pucanstva
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Pod gredom oder (o, ili) 
Drzodjodani (Weiler, csl.,

v z a s . ) ..................................
Zutelja varoä (Weiler, esl.,

z a s . ) ..................................
S opo t (Dorf, vili., selo) . . 

Glavica Grubie (Weiler, esl.,
z a s . ) .................................

Klicevica (E.-H., e. sg., k. p.) 
Snsanj, auch (anche, i) 

Susnjar (Weiler, csl., zas.) 
S ta n k o v a c , auch (anche, i) 

S ta n k  ovci (Dorf, vili., selo)
K. P f., Sch., P . — parr. c., 

sc., p. — k. 2up., uö., p.
Bile vlake (Weiler, csl., zas.) 
Crljenik (Weiler, csl., zas.) 
Kod Gospe (Weiler, csl., zas.) 
Morica varos (Weiler, esl.,

z a s . ) .................................
Moriéi pod ceste (Weiler,

esl., z a s . ) .........................
Yuniéa varos (Weiler, csl.,

z a s . ) .................................
T in j (Dorf, v ili, selo) . . .

K .K apl. — mans. c. — k. kap.
Ivankoviéa stan (E.-H., c. sg.,

k- P - ) ....................................
Pod gradinom (Weiler, esl.,

z a s . ) .................................
Vise bare Jurjevica (Weiler,

esl., z a s . ) .........................
Zagradine (Weiler, csl., zas.) 

V ra n a  (Dorf, vili., selo)
K. P f. — parr. c. — k. 2up.

Marina oder (o, ili) Skolj 
(Weiler, csl., zas.) . . . 

Oton (Weiler, csl., zas.) . 
Pecina (Weiler, csl., zas.) . 
Pod gradinom (Weiler, csl.,

z a s . ) ..................................
Zapecinom (Weiler, csl., zas.) 

V u k sic  (Dorf, vili., selo) . . 
Drein varos (Weiler, es].,

z a s . ) .................................
Badmili (Weiler* esl., zas.) 

Z ap u zan e , auch (anche, i) 
Z ap u z a n i (Dorf, vili., selo) 

Drazari (Weiler, csl., zas.) 
Gradinari, auch (anehe, i) 

Gradinjani (Weiler, csl.,
z a s . ) ............................. ....

Jaruzani (Weiler, csl., zas.) 
Summe des Gerichts-Bezirkes 

Benkovae, Somma del 
distretto giudiziale Benko- 
vae, Svótakotarasudbenoga 
B e n k o v a e .........................


